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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.
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Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando
use el dispositivo.

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable de alimentacion esta
danado, debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio
posventa o por personal cualificado similar con el fin de
evitar un peligro.

ADVERTENCIA: un mal uso o un uso inadecuado puede
suponer un peligro tanto para el aparato como para el
usuario. Utilice este aparato para los fines que aparecen
descritos en este manual.

Tenga cuidado al manipular las cuchillas de la batidora,
especialmente cuando cambie de accesorio, realice la
limpiezay en el vaciado del vaso.

Apague el aparato y desconéctelo de la toma de corriente
antes de cambiar los accesorios o partes préximas que se
muevan durante el uso.

Desconecte siempre el aparato de la alimentacion si se deja
desatendido y antes del montaje, desmontaje o limpieza.
Este aparato no debe ser usado por los nifios. Mantenga el
aparatoy su cable fuera del alcance de los nifios.

Este aparato puede ser utilizado por personas cuyas
capacidades fisicas, sensoriales 0o mentales estén
reducidas o tengan falta de experiencia y conocimiento, si
son supervisados o han recibido una instruccién adecuada
en lo que respecta al funcionamiento seguro del aparato y
entiendan los riesgos que entrana.
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Los ninos no deben jugar con el aparato.

Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en el marcado del producto y de que el enchufe
tenga toma de tierra.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

No utilice el producto si el cable, el enchufe o la estructura
presenta dafos o si no funciona correctamente, ha sufrido
alguna caida o ha sido dafado.

No retuerza, doble, estire o dafe el cable de alimentacion.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita
que el cable toque superficies calientes. No deje que el cable
asome sobre el borde de la superficie o encimera.

Este dispositivo no estd disefiado para funcionar a través de
temporizadores o sistemas de control remoto externos.
Apagueydesenchufeelproductodelafuentedealimentacién
cuando no esté siendo usado y antes de limpiarlo. Tire del
enchufe para desconectarlo, no tire del cable.

No utilice accesorios que no le hayan sido proporcionados
por Cecotec, ya que esto podria causarle danos al producto
e incluso causar lesiones.

Coloque el aparato en una superficie seca, estable, planay
resistente al calor.

No intente reparar el dispositivo por su propia cuenta.
Péngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica
oficial de Cecotec para cualquier duda.
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Para asegurar el correcto funcionamiento del dispositivo, la
limpieza y el mantenimiento del producto ha de realizarse
de acuerdo con este manual de instrucciones. Apague y
desenchufe el producto antes de moverlo o limpiarlo.

La limpieza y el mantenimiento de usuario no deben
realizarse por ninos.

No lave el cuerpo principal del producto en lavavaijillas.

No use la batidora con alimentos duros como huesos, frutos
secos con cascara dura, carnes congeladas, etc., ya que
podria dafar las cuchillas o el motor.

No procese alimentos calientes o liquidos hirviendo. Deje
que se enfrien antes de introducirlos.

No se acepta ninguna responsabilidad de los danos
eventuales o personales que pudieran derivar del mal
uso del producto o del incumplimiento de este manual de
instrucciones.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the device.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

All safety instructions must be closely followed when using
the appliance.

Check the power cable regularly for visible damage. If the
power cable is damaged, it must be replaced by the Technical
Support Service of Cecotec or similar qualified personnel to
avoid risks.

Warning: incorrect orimproper use can be dangerous for the
user and damage the appliance. Use the appliance only for
the purposes described in this manual.

Make sure the ingredients do not exceed the 600-ml mark
on the surface of the blending container.

Switch off the appliance and unplug it from the mains before
changing accessories or nearby parts that move during use.
Always unplug the appliance if left unattended and before
assembly, disassembly, or cleaning.

The device is not intended to be used by children. Keep this
device and its power cord out of their reach.

The appliance can be used by persons with reduced physical,
sensory, or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use oftheapplianceinasafewayand understand
the hazards involved.

Children must not play with the device.

This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

Make sure that the mains voltage matches the voltage stated
on the product marking and that the wall outlet is grounded.
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Do notimmerse the cable, plug, or any other non-removable
part of the device in water or any other liquid or expose
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the device.

Do not use the appliance if its cable, plug, or housing are
damaged, nor after it malfunctions or has been dropped or
damaged in any way.

Do not twist, bend, pull, or damage the power cable. Protect
it from sharp edges and heat sources. Do not allow the cable
to touch hot surfaces. Do not let the cable hang over the
edge of the surface or worktop.

This appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

Turn off and unplug the appliance from the mains supply
when not in use and before cleaning it. Pull from the plug,
not the cable, to disconnect it from the outlet.

Do not use accessories that have not been provided by
Cecotec, as this could damage the product and cause injuries.
Place the appliance on a dry, stable, flat, heat-resistant
surface.

Do not try to repair the device by yourself. Contact the official
Cecotec Technical Support Service for advice.

Cleaning and maintenance must be carried out according to
this instruction manualto make sure the appliance functions
properly. Turn off and unplug the appliance before moving
and cleaning it.

Cleaning and maintenance tasks must not be carried out by
children.

Do not wash the appliance’'s main body in the dishwasher.
Do not use the blender with hard foods such as bones,
shelled nuts, frozen meats, etc., as it could damage the
blades or the motor.
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- Donotusetheblenderwith hot or boiling liquids. Allow them
to cool down before processing them.

- No liability is accepted for any eventual damage or personal
injuries derived from misuse or non-compliance with this
instruction manual.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.
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Veuillezsuivrecesinstructionsdesécuritétresattentivement
lorsque vous utilisez l'appareil.

Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Sile cable d'alimentation
est endommagé, il doit étre substitué par le fabricant, par le
Service Apres-Vente ou par du personnel qualifié pour éviter
des dangers.

AVERTISSEMENT : une utilisation incorrecte ou inadéquate
peut mettre en danger l'appareil et l'utilisateur. Utilisez cet
appareil uniguement pour les fins décrites dans ce manuel.
Faites bien attention lorsque vous manipulez les lames de
l'appareil lors du changement d'accessoires, du nettoyage
et de la vidange du verre.

Eteignez et débranchez l'appareil avant de changer
les accessoires ou les pieces qui bougent pendant le
fonctionnement.
Débrancheztoujours'appareils'ilestlaissésanssurveillance
et avant son montage, démontage ou nettoyage.

Les enfants ne peuvent pas utiliser cet appareil. Maintenez
l'appareil et son cable hors de portée des enfants.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux
capacités physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou
sans expeérience ni connaissances si elles sont surveillées
et/ou ont recu les informations nécessaires a sa correcte
utilisation et gu'elles ont bien compris les risques qu'il
implique.

Empéchez les enfants de jouer avec le produit.
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Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur le marquage du produit et que la prise
possede une connexion a terre.

Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
du produit dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous
d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
prise ou d'allumer l'appareil.

N'utilisez pas l'appareil si le cable, la prise ou la structure en
général ne fonctionnent pas correctement, ont souffert une
chute ou ont été abimés.

Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le
cable d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et des
sources de chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des
surfaces chaudes ni dépasser de la surface ou du plan de
travail.

Cet appareiln'a pas été concu pour fonctionner a travers des
minuteries ou systemes de contrdle a distance externes.
Eteignez et débranchez l'appareil de la source d'alimentation
lorsque vous ne l'utilisez plus et avant de le nettoyer. Tirez
sur la fiche pour le débrancher ; ne tirez pas sur le cable.
N'utilisez pas des accessoires qui ne soient pas fournis par
Cecotec, cela pourrait abimer le produit et provoquer des
lésions.

Placez l'appareil sur une surface seche, stable, plate et
résistante a la chaleur.

N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme. Veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour
tout doute ou renseignement.
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Pour assurer le correct fonctionnement de lappareil, le
nettoyage et l'entretien doivent étre réalisés en accord avec
ce manuel d'instructions. Eteignez et débranchez l'appareil
avant de le déplacer ou de le nettoyer.

Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre réalisés par
des enfants.

Ne lavez pas l'unité principale du produit au lave-vaisselle.
N'utilisez pas le mixeur avec des aliments tres durs comme
les os, les noix a peau dure, la viande congelée, etc ...
puisqu'ils pourraient abimer les lames ou le moteur.

Ne préparez pas des aliments chauds ou des liquides en
ebullition. Laissez-les refroidir avant de les introduire.
Aucune responsabilité ne sera acceptée sur les possibles
dommages personnels qui puissent dériver d'une mauvaise
utilisation de l'appareil ou du non-respect de ce manuel.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flr neue
Benutzer auf.

Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, wenn Sie
das Gerat benutzen.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&Rig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es
durch den Hersteller, den Kundenservice oder qualifiziertes
Personal ersetzt werden, um Schaden zu vermeiden.
HINWEIS: Falsche oder unsachgemafie Verwendung
kann sowohl das Gerat als auch den Benutzer
gefahrden. Verwenden Sie dieses Gerat fur die in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Zwecke.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit den Klingen des
Mixers, insbesondere beim Wechseln der Aufsatze, beim
Reinigen und Entleeren des Mixbehalters.
SchaltenSiedas Gerataus undtrennen Sie esvom Stromnetz,
bevor Sie Zubehorteile oder in der Nahe befindliche Teile, die
sich wahrend des Gebrauchs bewegen, austauschen.
Trennen Sie das Gerat immer von der Stromversorgung,
wenn es unbeaufsichtigt gelassen wird und bevor Sie es
montieren, demontieren oder reinigen.

Dieses Gerat darf von Kindern nicht benutzt werden.
Bewahren Sie das Gerat aufderhalb der Reichweite von
Kindern.

Dieses Gerat kann von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnis benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
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Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und Blros verwendet werden.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der
auf der Produktkennzeichnung angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins \Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlusse
nicht mit Wasser in BerUhrung kommen. Stellen Sie sicher,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berthren oder das Gerat einschalten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel, den
Stecker oder das Gehause sichtbaren Schaden aufweisen,
nicht korrekt funktionieren, runter gefallen oder beschadigt
worden sind.

Der Stromkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu stark
gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden. Schiutzen
Sie es von scharfen Kanten und Warmequellen. Lassen
Sie niemals den Kabel mit warmen Oberflachen in Kontakt
kommen. Lassen Sie das Kabel nicht Uber den Rand der
Oberflache oder der Arbeitsplatte hinausragen.

Dieses Gerat funktioniert nicht Uber Timer oder externe
Fernbedienungssysteme.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen es von der
Stromversorgung, wenn Sie das Gerat nicht verwenden und
bevor Sie es reinigen mochten. Ziehen Sie von dem Stecker,
nicht von dem Kabel.

Benutzen Sie kein Zubehor, das nicht vom Cecotec
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mitgeliefert wurde, da es das Produkt beschadigen oder
Verletzungen verursachen kdnnte.

Stellen Sie den Grill auf einer trocknen, stabilen, flachen und
hitzebestandigen Flache.

Versuchen Sie niemals das CGerat selbst zu reparieren.
Sollten Sie Information bendtigen bzw. Zweifel beseitigen
kontaktieren Sie den offiziellen technischen Kundendienst.
Die Reinigung und die Wartung sollten gemafd dieses
Bedienungsanleitung durchgefihrt werden, um einen
ordungsgemafien Betrieb des Gerates zu gewahrleisten.
Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es reinigen oder
bewegen.

Reinigung und Wartung durfen niemals von Kinder
durchgefuhrt werden.

Reinigen Sie den Hauptkdrper nicht in der Spulmaschine.
Verwenden Sie den Mixer nicht mit harten Lebensmitteln
wie Knochen, Nussen mit harter Schale, gefrorenem Fleisch
usw., da das die Klingen oder den Motor beschadigen kénnte.
Mixen Sie keine heif3e Lebensmittel oder kochende
Flussigkeiten. Lassen Sie sie abkuhlen, bevor sie ins Gefafs
einzugeben.

Das Unternehmen lbernimmt keine Haftung tber mogliche
Schadenwegen unsachgemaiierVerwendung des Produktes
oder Nichteinhaltung dieser Anweisungen.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare l'apparecchio.
Conservare questo manuale per consultazioni future o nuovi
utenti.
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Seguire attentamente le presenti istruzioni di sicurezza
durante l'uso.

Osservare accuratamente il cavo di alimentazione in cerca
di danni visibili. Se il cavo di alimentazione e danneggiato,
deve essere sostituito dal produttore, dal suo servizio post-
vendita o da personale altrettanto qualificato al fine di
evitare pericoli.

ATTENZIONE: un uso incorretto o improprio pud mettere
in pericolo l'utente e danneggiare l'apparecchio. Utilizzare
questo apparecchio per agli scopi descritti in questo
manuale.

Prestare attenzione quando si maneggiano le lame del
frullatore, in particolare quando si cambiano gli accessori e
si pulisce e si svuota la caraffa.

Spegnere l'apparecchio e scollegarlo dalla presa di corrente
prima di cambiare accessori o parti vicine che si muovono
durante l'uso.

Scollegare l'apparecchio se viene lasciato incustodito e
prima di montarlo, smontarlo o pulirlo.

L'apparecchio non deve essere usato da bambini. Mantenere
'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei bambini.
Questo apparecchio pud essere usato da persone con
capacitafisiche, sensorialio mentali limitate o con mancanza
diesperienza e conoscenza solo sotto supervisione o avendo
ricevutoistruzioniriguardantil'uso dell'apparecchio in modo
sicuro e comprendendo i rischi che lo stesso implica.

Non permettere ai bambini di giocare con l'apparecchio.
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Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata sulla marcatura dell'apparecchio e che la presa
elettrica sia dotata di messa a terra.

Non immergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o in qualsiasi altro liquido, né
esporreicollegamenti elettrici all'acqua. Assicurarsi di avere
le mani completamente asciutte prima di toccare la spina o
di accendere l'apparecchio.

Non utilizzare l'apparecchio se il cavo, la spina o l'unita
motore presenta danni o se non funziona correttamente, e
caduto o e stato danneggiato.

Non torcere, piegare, allungare o danneggiare il cavo di
alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e fonti di calore.
Non permettere che il cavo tocchi superfici calde. Non
lasciare che il cavo spunti sopra il bordo della superficie o
piano di lavoro.

Questo apparecchio non e stato progettato per funzionare
tramite timer o sistemi di controllo remoto esterni.
Spegnere e scollegare lapparecchio dalla fonte di
alimentazione quando non in uso e prima di pulirlo. Tirare la
spina per scollegare l'apparecchio, non tirare il cavo.

Non utilizzare accessori non forniti o consigliati da Cecotec,
poiché potrebbero danneggiare l'apparecchio o generare un
rischio.

Collocare l'apparecchio su di una superficie asciutta, stabile,
piatta e resistente al calore.

Non tentare di riparare l'apparecchio per conto proprio. Si
prega di contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale
di Cecotec per ricevere informazioni.
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Per garantire il corretto funzionamento dell'apparecchio,
la pulizia e la manutenzione devono essere effettuate
secondo questo manuale diistruzioni. Spegnere e scollegare
'apparecchio prima di muoverlo o pulirlo.

La pulizia e manutenzione non devono essere effettuate da
bambini.

Non lavare l'unita motore in lavastoviglie.

Non usare il frullatore con alimenti duri come noccioli, frutta
secca non sgusciata, carne congelata, ecc. che possano
danneggiare le lame o il motore.

Non frullare alimenti caldi o liquidi in ebollizione. Lasciare
raffreddare l'apparecchio prima di aprirlo.

Non si accetta nessuna responsabilita derivata dai danni
eventuali o personali che possano derivare da un uso
improprio dell'apparecchio o da inadempienze di questo
manuale di istruzioni.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instructes atentamente antes de usar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Siga atentamente estas instrucoes de seguranca quando
usar o aparelho.

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em
busca de danos visiveis. Se o cabo de alimentacao estiver
danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu
servico pés-venda ou por pessoal qualificado, a fim de evitar
um perigo.

Aviso: 0 uso incorreto ou inadequado pode p6r em perigo,
quer o aparelho, quer o utilizador. Utilize este aparelho para
fins que aparecem descritos neste manual.

Tenha cuidado ao manejar as laminas da varinha magica,
especialmente quando mudarde acessorio, limpar e esvaziar
o jarro.

Desligue o aparelho datomadaantes de mudar os acessorios
ou as pecas proximas que se deslocam durante a utilizacao.
Desligue o aparelho da fonte de alimentacao se este for
deixado sem vigilancia e antes da montagem, desmontagem
ou limpeza.

Este aparelho nao deve ser usado por criancas. Mantenha o
aparelho e o seu cabo longe do alcance de criancas.

Este produto pode ser utilizado por pessoas de capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou tenham falta
de experiéncia e conhecimento, sempre que estiverem
sob supervisdao ou receberam instrucoes adequadas do
funcionamento seguro do aparelho e entendem os riscos
que estao associados.

Nao permita que as criancas brinquem com o aparelho.
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Este aparelho foi desenhado apenas para uso domestico e
nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis, motéis
e escritérios.

Certifique-se de que a tensdo de rede corresponde a tensao
especificada na marcacao do produto e que a ficha esta
ligada a terra.

Nao imerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do aparelho na dgua ou qualquer outro liquido nem exponha
as conexoes elétricas a agua. Certifique-se de que tenha as
maos completamente secas antes de tocar na tomada ou
ligar o produto.

Nao utilize o aparelho se o cabo, a tomada ou a estrutura
apresentarem danos ou se ndo funcionar corretamente,
sofreu alguma queda ou foi danificado.
Ndotorca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao.
Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita
que o cabo toque superficies quentes. Nao deixe que o cabo
se aproxime da superficie do produto ou da bancada.

Este produto nao esta desenhado para funcionar através de
temporizadores ou sistemas de controlo remoto externos.
Desligue e desconecte o aparelho da corrente elétrica
guando nao estiver a ser usado e antes de o limpar. Puxe da
ficha para o desconectar, nao puxe pelo cabo.

Nao use acessorios que nao foram fornecidos pela Cecotec,
pois isso pode causar danos ao produto e até causar
ferimentos.

Cologue o aparelho numa superficie seca, estavel, plana e
resistente ao calor.

Nao tente reparar o aparelho por conta prépria. Por favor,
contacte o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec se tiver
alguma duvida.

Para garantir o correto funcionamento do aparelho, as
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tarefas de limpeza e manutencao devem ser feitas de acordo
com este manual de instrucdes. Desligue e desconecte o
produto antes de o mover ou limpar.

A limpeza e a manutencao do aparelho nao devem ser
realizadas por criancas.

Nao lave o corpo principal do produto na maquina de lavar
louca.

N3o use a batedeira com alimentos duros, como 0SsO0s,
nozes com casca dura, carnes congeladas etc., pois isso
pode danificar as l@minas ou o motor.

Nao processe alimentos quentes ou liquidos ferventes.
Deixe-o0s arrefecer antes de os introduzir.

Nao seaceitanenhumaresponsabilidade de danos eventuais
ou pessoais que possam derivar do mau uso do aparelho ou
do incumprimento deste manual de instrucoes.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

22

Volg aandachtig deze veiligheidsinstructies wanneer u dit
product gebruikt.

Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als de
stroomkabel beschadigd is, moet deze worden vervangen
door de fabrikant, de klantenservice of vergelijkbaar
gekwalificeerd personeel om gevaar te voorkomen.
WAARSCHUWING: onjuist of oneigenlijk gebruik kan zowel
het toestel als de gebruiker in gevaar brengen. Gebruik dit
apparaat alleen voor de in deze handleiding beschreven
doeleinden.

Wees voorzichtig bij het hanteren van de blendermessen,
vooralbijhetverwisselenvanhulpstukken, hetschoonmaken
en het legen van de mengkom.
Schakelhetapparaatuitentrekdestekkeruithetstopcontact
voordat u accessoires of nabijgelegen onderdelen die tijdens
het gebruik bewegen, verwisselt.

Koppel het apparaat altijd los van de stroomvoorziening
als het onbeheerd wordt achtergelaten en véér montage,
demontage of reiniging.

Dit apparaat mag niet door kinderen worden gebruikt. Houd
het apparaat en de voedingskabel buiten het bereik van
kinderen.

Dit apparaat kan worden gebruikt door personen met
beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens
of met gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder
toezicht staan of instructie hebben gekregen over het veilige
gebruik van het apparaat en de gevaren ervan begrijpen.
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Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de op de
productmarkering aangegeven spanning en dat de stekker
geaard is.

Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen
van het toestel niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water. Raak
het product en het stopcontact enkel aan met droge handen.
Gebruik het toestel niet als de kabel, de stekker of de
behuizing beschadigd zijn of niet correct werken of als ze
gevallen zijn.

Draai, buig, rek of beschadig het netsnoer niet. Bescherm
het tegen scherpe randen en warmtebronnen. Zorg ervoor
dat de kabel geen hete oppervlakken aanraakt. Laat de kabel
niet over de rand van het werkoppervlak of aanrecht hangen.
Dit toestel is niet ontworpen om gebruikt te worden met een
externe timer of afstandsbediening.

Schakel het toestel uit en trek de stekker uit het stopcontact
als u het niet gebruikt of voordat u het schoonmaakt. Trek
aan de stekker om hem te verwijderen uit het stopcontact
en niet aan de kabel.

Gebruik geen accessoires die niet door Cecotec zijn geleverd,
omdat dit schade aan het product en zelfs letsel kan
veroorzaken.

Plaatshettoestelopeenvlak,stabiel,droogen hittebestendig
oppervlak.

Probeer niet om zelf het product te repareren. Neem contact
op met de officiéle Technische Ondersteuningsservice van
Cecotec als u een probleem ondervindt met het product.
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De schoonmaak en het onderhoud van het toestel moeten
uitgevoerd worden zoals beschreven in deze handleiding om
de correcte werking van het toestel te verzekeren. Schakel
het product uit en trek de stekker uit het stopcontact voordat
u het product verplaatst of schoonmaakt.

De schoonmaak en het onderhoud mag niet uitgevoerd
worden door kinderen.

Was het hoofdgedeelte van het apparaat niet in de
vaatwasser.

Gebruik de mixer niet met hard voedsel zoals botten, noten
met een harde schaal, bevroren vlees, enz., Omdat dit de
messen of de motor kan beschadigen.

Verwerk geen heet voedsel of kokende vloeistoffen. Laat ze
afkoelen voordat je ze introduceert.

De fabrikant is niet verantwoordelijk voor persoonlijke of
materiéle schade als gevolg van een foutief gebruik van
het toestel of een gebruik dat niet overeenstemt met de
instructies in deze handleiding.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

Podczas korzystania z produktu nalezy doktadnie
przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa.

Regularnie sprawdzaj przewoéd zasilajgcy pod katem
widocznych uszkodzen. Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
jego serwis posprzedazny lub podobnie wykwalifikowany
personel w celu unikniecia zagrozenia.

OSTRZEZENIE: niewtasciwe lub niewtasciwe uzytkowanie
moze stanowic¢ zagrozenie zaréwno dla urzadzenia, jak i dla
uzytkownika. Uzywaj tego urzgdzenia do celéw opisanych w
niniejszej instrukcji.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z ostrzami
blendera, zwtaszcza podczas wymiany akcesoriow,
czyszczenia i opréozniania dzbanka.

Wytgcz urzadzenie i odtacz je od gniazdka elektrycznego
przed wymiang akcesoriéw lub znajdujgcych sie w poblizu
czesci, ktére poruszajg sie podczas uzytkowania.

Zawsze odtgczaj urzgdzenie od zasilania, jesli jest
pozostawione bez nadzoru oraz przed montazem,
demontazem lub czyszczeniem.

To urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci.
Przechowuj urzadzenie i jego przewdd w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy,
jesli sg one nadzorowane lub otrzymaty odpowiednie
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instrukcje dotyczgce bezpiecznej obstugi urzadzenia i
rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.

Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.

To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na oznaczeniu produktu i ze wtyczka jest
uziemiona.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktuwwodzielubinnejcieczyaniniewystawiajpotgczen
elektrycznych na dziatanie wody. Przed dotknieciem wtyczki
lub wtgczeniem produktu upewnij sie, ze twoje rece s3g
catkowicie suche.

Nie uzywaj produktu, jesli kabel, wtyczka lub rama sg
uszkodzone lub dziatajg nieprawidtowo, upuszczone lub
uszkodzone.

Nie nakrecaj, nie zginaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj
kabla zasilajgcego. Chron go przed ostrymi krawedziami i
Zrédtami ciepta. Nie pozwdl, aby przewdéd dotykat gorgcych
powierzchni. Nie pozwadl, aby przewdd zwisat z krawedzi
blatu lub powierzchni.

To urzgdzenie nie jest przeznaczone do dziatania za
posrednictwem timeréw ani zewnetrznych systemow
zdalnego sterowania.

Wytgczyc i odtaczy¢ produkt od Zrédta zasilania, gdy nie jest
uzywany i przed czyszczeniem. Pociggnij za wtyczke, aby j3
odtgczy¢, nie ciggnij za kabel.

* Zywotnoé¢ baterii moze ulec skréceniu w zaleznosci od
sposobu jej uzytkowania i rodzaju strzyzonych wtoséw.
Ustaw urzadzenie na suchej, stabilnej, ptaskiej i odpornej na
ciepto powierzchni.
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Nie probuj samodzielnie naprawiac¢ urzgdzenia. W razie
jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z oficjalng pomoca
techniczng Cecotec.

Czyszczenie i konserwacje produktu nalezy przeprowadzac
zgodnie z niniejsza instrukcjg obstugi, aby zapewnic
prawidtowe dziatanie. Wytgcz i odtgcz produkt przed
przenoszeniem lub czyszczeniem.

Dzieci nie mogg czyscic ani konserwowac urzadzenia.

Nie my¢ korpusu produktu w zmywarce.

Nie uzywaj miksera do twardych potraw, takich jak kosci,
orzechy z twardg skorupg, mrozone mieso itp., Poniewaz
moze to uszkodzi¢ ostrza lub silnik.

Nie przetwarzaj gorgcych potraw ani wrzgcych ptynéw.
Pozwélim ostygngc przed wtozeniem.

Nie przyjmuje sie zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
osobiste lub ewentualne szkody, ktére mogg wynikngc z
niewtasciwego uzytkowania produktu lub nieprzestrzegania
niniejszej instrukcji obstugi.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed pouzitim pfistroje si pozorné prectéte ndasledujici
bezpecnostni pokyny. Uschovejte tento navod pro budouci
pouziti nebo pro nové uzivatele.
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PFi pouzivani pristroje peclivé postupujte podle téchto
bezpecnostnich predpis(.

Pravidelné kontrolujte napajeci kabel, zda neni viditelné
poskozen. Pokud je sitovy kabel poSkozen, musi jej vymeénit
vyrobce, jeho poprodejni servis nebo podobné kvalifikovany
personal, aby se predeslo nebezpedi.

VAROVANI: Nespravné nebo nevhodné pouziti moize
ohrozit zafizeni i uzivatele. Pouzivejte toto zarizeni pouze k
c¢innostem popsanym v tomto manualu.

Budte opatrni pri manipulaci s nozi mixéru, zejména pri
vymene prislusenstvi, cisténi a vyprazdnovani dzbanu.

Pred vymeénou prislusenstvi nebo blizkych ¢asti, které se
béhem pouzivani pohybuiji, vypnéte spotrebic a odpojte jej
ze zasuvky.

VZdy odpojte spotrebi¢ od zdroje, pokud jej nechavate bez
dozoru a pred montazi, demontazi nebo cisténim.

Tento spotrebic by nemély pouzivat déti. Udrzujte pfistroj a
jeho kabel z dosahu déti.

Tento spotrebic mohou pouzivat osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly dostatecné pouceny o bezpecném provozu
spotrebice a rozumi souvisejicim rizikm.

Déti si se strojem nesmi hrat.

Tento spotrebi¢ je urcen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouzitiv barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancel&frich.
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Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
oznaceni produktu a Ze zastrcka je uzemneéena.

Neponofujte kabel, zastrcku ani Zadnou jinou ¢ast vyrobku
do vody nebo jiné kapaliny a nevystavuijte elektrické spoje
vodé. Pred dotykem zastrcky nebo zapnutim vyrobku se
ujistéte, ze mate zcela suché ruce.

Pristroj nepouzivejte, pokud kabel, zasuvka nebo samotny
pristroj je poSkozeny, nefunguje spravne, spadl nebo byl
poskozen.

Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak neposkozujte
napajeci kabel. Chrante ho pred ostrymi hranami a zdroji
tepla. Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrchd.
Nedovolte, aby kabel visel pres okraj pracovni desky.

Toto zafizeni neni urceno k provozu prostifednictvim
externich ¢asovacl nebo systému dalkového ovladani.
Vlypnéte a odpojte od elektrického proudu, pokud pFistroj
nepouzivate a pred cisténim. Pro odpojeni zatahnéte za
zastrcku, ne za kabel.

Nepouzivejte prisluSenstvi, které nedodava spolecnost
Cecotec, protoze by mohlo dojit k poskozeni vyrobku nebo
dokonce ke zranéni.

Spotrebi¢ postavte na suchy, stabilni, rovny a Zaruvzdorny
povrch.

NepokousSejte se pristroj opravovat sami. V pripadé
pochybnosti kontaktujte oficidlni Asistencni technicky servis
Cecotec.

Abyste zajistili spravné fungovani pristroje, Cistéte a
udrzujte pristroj v souladu s timto navodem na pouZziti.
Vlypnéte a vypojte pristroj ze sité pred premisténim anebo
pred cistenim.

Cisténi a Gdrzbu by nemély délat déti.

Hlavni télo produktu nemyjte v mycce nadobi.
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Nepouzivejte mixérnatvrdé potraviny, jako jsou kosti, ofechy
s tvrdou skorapkou, mrazené maso apod., protoze by mohlo
dojit k posSkozeni nozi nebo motoru.

Nezpracovavejte horké potraviny ani vrouci tekutiny. Nez je
vloZite, nechejte je vychladnout.
Zapripadnéskodynebozranéniosobvdlsledkunespravného
pouziti vyrobku nebo nedodrzeni tohoto navodu k obsluze
neprebirame zadnou odpoveédnost.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig.1

Tapén medidor

Tapa

Jarra de cristal

Junta de silicona
Cuchillas

Soporte de la jarra
Anillo de cierre
Selector de velocidad
Cuerpo del motor

Lo NU R WNR

NOTA:
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original y
otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si necesita
transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese de reciclar
todos los elementos correctamente.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estén incluidos y en buen estado. Si faltara
alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio de Atencién
Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja:

- Batidora de vaso

- Vaso Sport

- Tubos refrigeradores

- Filtro (solo incluido en la referencia 04392_PowerBlack Titanium 2300MAX Midnight)
- Este manual de instrucciones
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3. MONTAIJE DEL PRODUCTO

Montaje de las cuchillas. Fig.2

- Coloque el soporte sobre la jarra de cristal y luego girelo en el sentido de las agujas del
reloj.

- Coloque lajunta de siliconay las cuchillas.

- Acontinuacién, enrosque el anillo de cierre girandolo en el sentido de las agujas del reloj
hasta que las cuchillas encajen en su posicién.

- Enrosque lajarra de cristal en el cuerpo del motor.

Montaje de la jarra en el cuerpo de la batidora. Fig. 3

- Cologue latapaen lajarra

- Coloque la jarra sobre el cuerpo de la batidora y gira ligeramente para encajar en su
posicién.

Desmontaje de las cuchillas. Fig. 4

- Desenrosque el anillo de cierre girando en el sentido contrario a las agujas del reloj.
- Saque el anillo de cierre, las cuchillas y la junta de silicona

- Desenrosque el soporte de la jarra girando en sentido contrario a las agujas del reloj.

4. FUNCIONAMIENTO

1. Corte las frutas o verduras en trozos, introdlzcalos en la jarra con un poco de aguay, a
continuacion, ponga la tapa encima.

2. Coloque lajarra de cristal en el cuerpo del motor, y aseglrese de que esta bien encajada.

3. Enchufelabatidoray gire el selector de velocidad a la posicién que desee: 1" para velocidad
baja, "5" para velocidad altay "P" para el modo turbo.

4. Gire el selector de velocidad a la posicién “0", desenchufe la batidora y espere a que las
cuchillas se paren por completo.

*Modo turbo

- Disefiado para picar cubitos de hielo. La batidora funcionara dando cortos impulsos
gracias a la potencia de las cuchillas.

- Gire el selector de velocidad a la posicion "P"y manténgalo pulsado durante 3 segundos,
repita la accién varias veces hasta conseguir el resultado deseado.

*Sistema de seguridad

La batidora dispone de un sistema de seguridad. Dejara de funcionar automaticamente si el
motor se sobrecalienta. Si la batidora se para, apague y desenchufe el aparato de la toma de
corriente, y deje que se enfrie durante al menos 20 minutos.
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Consejos:

- Corte previamente los alimentos en trozos de 2 0 3 cm.

- No sobrepase la marca de nivel "MAX".

- Cologue la mano en la tapa para sujetar la batidora cuando esté en funcionamiento.
- No triture frutos secos con la cascara.

- No utilice la batidora durante mas de T minuto seguido.

- Deje que el aparato se enfrie a temperatura ambiente antes de volver a encenderlo.

5. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Desenchufe la batidora de la toma de corriente antes de limpiarla.
- Quite lajarra del cuerpo del motor.

- Vacie lajarra.

- Afloje el anillo de cierre y quite la junta de silicona de las cuchillas.
- Lavetodas las piezas con aguay detergente.

- Seque bien todas las piezas antes de volver a montar la batidora.
- Guarde elaparato en un lugar fresco, seco y bien ventilado.

Advertencia:

- Las cuchillas estéan muy afiladas, tenga cuidado cuando vaya a limpiarlas.

- No sumerja el aparato ni el cable en agua o en cualquier otro liquido, ni lo meta en el
lavavaijillas.

- No utilice productos de limpieza abrasivos para limpiar el aparato.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 04383

Producto: Power Black Titanium 2000MAX Midnight
Tensién nominal:220-240V ~ 50-60 Hz

Potencia nominal: 1500W

Referencia del producto: 04392

Producto: Power Black Titanium 2300MAX Midnight
Tensién nominal:220-240V ~ 50-60 Hz

Potencia nominal: 1800W

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad

del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia
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7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

y/0 la bateria deberédn desecharse de manera independiente de los residuos
domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida (til, deberas

_— extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de recogida
designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada
de desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el
consumidor deberd contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

E Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el producto

8. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efecttien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. ELcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacion o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

34 I POWER BLACK TITANIUM 2000MAX MIDNIGHT/ POWER BLACK TITANIUM 2300MAX MIDNIGHT



ENGLISH

1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1

Measuring cap
Lid

Glass jug

Silicone gasket
Blades

Jug holder
Locking ring
Speed touch icons
Motor unit
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NOTE:
the graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.

2. BEFORE USE

This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out of its
box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other packaging
elements in a safe place. This will help you prevent damage to the device when transporting it
in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all packaging materials
are recycled accordingly.

Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any piece
missing orin bad conditions, contact the Official Cecotec Technical Support Service immediately.

Box content:

- Jugblender

- Transportable cup

- Cooling tubes

- Filter (only included in reference 04392_PowerBlack Titanium 2300MAX Midnight)
- Instruction manual

3. PRODUCT ASSEMBLY

Blade assembly Fig. 2
- Placethe holder on the glass jug and then turn it clockwise.
- Fitthe silicone gasket and the blades.
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Then, screw on the locking ring by turning it clockwise until the blades click into position.
Screw the glass jug onto the motor unit.

Fitting the jug to the blender body Fig. 3

Place the lid on the jug.
Place the jug on the blender body and turn it slightly to lock into position.

Disassembly of the blades Fig. 4

Unscrew the locking ring by turning it anticlockwise.
Remove the locking ring, blades, and silicone gasket.
Unscrew the jug holder by turning it anticlockwise.

4. OPERATION

Cut the fruits or vegetables into pieces, put them in the jug with a little water and then put
the lid on top.

Place the glass jug on the motor unit, and make sure that it is securely fitted.

Plug in the blender and press the speed touch icons to the desired position: "1" for low
speed, "5" for high speed and "P" for turbo mode.

Press the speed touch icon to the "0" position, unplug the blender and wait for the blades
to come to a complete stop.

*Turbo mode

Designed for crushing ice cubes. The blender will operate in short pulses thanks to the
power of the blades.

Press the speed touch icon to position "P" and hold it for 3 seconds. Repeat the action
several times until the desired result is achieved.

*Safety system

The blender has a safety system. It will automatically stop working if the motor overheats. If
the blender stops, switch off and unplug the appliance from the socket and let it cool down for
at least 20 minutes.

Tips:

36

Pre-cut the food into 2 or 3 cm pieces.

Do not exceed the MAX mark.

Place your hand on the lid to hold the blender when it is in operation.

Do not crush nuts in their shell.

Do not use the appliance for longer than 1 minute.

Allow the appliance to cool down to room temperature before switching it on again.
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5. CLEANING AND MAINTENANCE

- Unplug the blender from the power socket before cleaning.

- Remove the jug from the motor unit.

- Emptythejug.

- Loosen the locking ring and remove the silicone seal from the blades.
- Wash all the parts with water and detergent.

- Dryall parts thoroughly before reassembling the blender.

- Store the device in a dry and well-ventilated place.

Warning:

- Theblades are very sharp, be careful when cleaning them.

- Do not immerse the device nor the cable in water or other liquids or put them in the
dishwasher.

- Do notuse abrasive cleaning agents to clean the device.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 04383

Product: Power Black Titanium 2000MAX Midnight
Nominal voltage :220-240V, 50-60 Hz

Rated power: 1500 W

Product reference: 04392

Product: Power Black Titanium 2300MAX Midnight
Nominal voltage : 220-240V, 50-60 Hz

Rated power: 1800 W

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND ELECTRONIC APPLIANCES

and/or batteries must be disposed of separately from household waste. When
this product reaches the end of its shelf life, you should dispose of the cells/

_— batteries/accumulators and take them to a collection point designated by the
local authorities.

t , This symbolindicates that, according to the applicable regulations, the product
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Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

Itis recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

9. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

Gobelet doseur
Couvercle

Bol en verre

Joint en silicone
Lames

Support du bol
Anneau

Sélecteur de vitesse
Unité du moteur
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NOTE :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose l'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit slr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire de
l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.
Assurez-vous que toutes les piéces et les composants sont inclus et en bon état. S'il manque
une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont pas en bon
état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite :

- Mixeur-blender

- Verre portatif

- Tubes réfrigérants

- Filtre (inclus uniquement dans la référence 04392_PowerBlack Titanium 2300MAX
Midnight)

- Manuel d'instructions
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3. MONTAGE DE LAPPAREIL

Montage des lames. Img. 2

- Placez le support sur le bol en verre et tournez-le dans le sens des aiguilles d'une montre.

- Placez lejoint en silicone et les lames.

- Vissez ensuite l'anneau en le tournant dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce
que les lames s'enclenchent.

- Fixez le bolen verre dans l'unité du moteur.

Montage du bol dans l'unité du mixeur. Img. 3
- Placez le couvercle sur le bol.
- Placez le bol dans l'unité du mixeur et tournez-le légerement pour le verrouiller en place.

Démontage des lames. Img. 4

- Desserrez l'anneau en le tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

- Retirez 'anneau, les lames et le joint en silicone.

- Desserrez le support du bolen verre en le tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre.

4. FONCTIONNEMENT

1. Coupez les fruits et les légumes en morceaux, insérez-les dans le bol avec un peu d'eau et
placez ensuite le couvercle dessus.

2. Placez le bol en verre dans l'unité du moteur et assurez-vous qu'il est bien fixé.
Branchez le mixeur et placez le sélecteur de vitesse sur la position souhaitée : « 1» pour la
vitesse faible, « 5 » pour la vitesse élevée et « P » pour le mode Turbo.

4. Tournez le sélecteur de vitesse sur la position « O », débranchez le mixeur et attendez que
les lames s'arrétent completement.

*Mode Turbo

- Ce mode est concu pour piler les glacons. Le mixeur fonctionnera par breves impulsions
grace a la puissance des lames.

- Tournez le sélecteur de vitesse sur la position « P » et maintenez-le pendant 3 secondes,
répétez l'action plusieurs fois jusqu'a ce que vous obteniez le résultat souhaité.

*Systeme de sécurité

Le mixeur est équipé d'un systeme de sécurité. Il s'arrétera automatiquement en cas de
surchauffe du moteur. Si le mixeur s'arréte, éteignez et débranchez l'appareil de la prise de
courant et laissez-le refroidir pendant au moins 20 minutes.
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Conseils:

- Coupez au préalable les aliments en morceaux de 2 ou 3 cm.

- Nedépassez pas la marque « Max ».

- Placez votre main sur le couvercle pour tenir le mixeur lorsqu'il fonctionne.

- Nebroyez pas les noix avec leur coquille.

- Nutilisez pas le mixeur pendant plus d'une minute.

- Laissez l'appareil refroidir jusqu'a la température ambiante avant de le rallumer.

5.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Débranchez le mixeur de la prise de courant avant de le nettoyer.

- Retirez le bolen verre de l'unité du moteur.

- Videz le bol.

- Desserrez l'anneau et retirez le joint en silicone des lames.

- Laveztoutes les pieces avec de l'eau et du liquide vaisselle.

- Séchez soigneusement toutes les pieces avant de monter a nouveau le mixeur.
- Gardez l'appareil dans un endroit frais, sec et aéré.

Avertissement.

- Les lames sont tres aiguisées, faites attention lorsque vous les nettoyez.

- Ne submergez pas l'appareil ou le cable dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ne le
lavez pas dans le lave-vaisselle.

- N'utilisez pas de produits nettoyants abrasifs pour nettoyer l'appareil.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : 04383

Produit : Power Black Titanium 2000MAX Midnight
Tension nominale : 220-240V ~ 50-60 Hz
Puissance nominale: 1500 W

Référence : 04392

Produit : Power Black Titanium 2300MAX Midnight
Tension nominale : 220-240V ~ 50-60 Hz
Puissance nominale : 1800 W

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
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Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

le produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
—_— les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de
vous défaire devos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes,
vous devez contacter les autorités locales.

E Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur,

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

Ilest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

Messstopfen

Deckel

Glasbehalter
Silikondichtung
Mixmesser

Krughalter
Verriegelungsring
Geschwindigkeitsregler
Motorgehause
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HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschiitzt bleibt. Nehmen Sie
das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial. Bewahren Sie
die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt wird, wenn Sie ihn
spater transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen mochten, stellen
Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung fehlt
oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von Cecotec.

Vollstandiger Inhalt:

- Standmixer

- Transportbecher

- 2 kihlende Rohre

- Filter (nurin Referenz 04392_PowerBlack Titanium 2300MAX Midnight enthalten)
- Bedienungsanleitung
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3. MONTAGE DES PRODUKTS

Montage der Klingen. Abb.2

- Setzen Sie den Halter auf die Glaskaraffe und drehen Sie ihn dann im Uhrzeigersinn.

- Montieren Sie die Silikondichtung und die Fligel.

- Schrauben Sie dann den Sicherungsring auf, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn drehen, bis die
Klingen einrasten.

- Schrauben Sie die Glaskanne auf den Motorkdrper.

Anbringen des Behalters am Mixergehause. Abb. 3
- Setzen Sie den Deckel auf den Krug
- Setzen Sie den Behalter auf den Mixer und drehen Sie ihn leicht, damit er einrastet.

Demontage der Klingen. Abb. 4

- Schrauben Sie den Sicherungsring ab, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen.
- Entfernen Sie den Dichtungsring, die Messer und die Silikondichtung.

- Schrauben Sie den Krughalter ab, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen.

4. BEDIENUNG

1. Schneiden Sie das Obst oder GemUse in Stlicke, geben Sie es mit etwas Wasser in den Krug
und legen Sie dann den Deckel darauf.

2. Setzen Sie die Glaskanne auf das Motorgehause und vergewissern Sie sich, dass sie fest
sitzt.

3. Schliefsen Sie den Mixer an und stellen Sie den Geschwindigkeitsregler auf die gewlinschte
Position: "1" flr niedrige Geschwindigkeit, "5" fliir hohe Geschwindigkeit und "P" fur den
Turbomodus.

4. Drehen Sie den Geschwindigkeitsreglerin die Position "0", ziehen Sie den Stecker des Mixers
aus der Steckdose und warten Sie, bis die Messer vollstandig zum Stillstand gekommen
sind.

*Turbo Modus

- Geeignet zum Zerkleinern von Eiswdrfeln. Der Mixer arbeitet dank der Kraft der Klingen in
kurzen Impulsen.

- Drehen Sie den Drehzahlwahler auf die Position "P" und halten Sie ihn 3 Sekunden lang
gedrickt; wiederholen Sie den Vorgang mehrmals, bis das gewtlinschte Ergebnis erreicht
ist.

*Sicherheitssystem
Der Mixer ist mit einem Sicherheitssystem ausgestattet. Er schaltet sich automatisch ab, wenn
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der Motor Uberhitzt. Wenn der Mixer stehen bleibt, schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose und lassen Sie es mindestens 20 Minuten lang abkuhlen.

Ratschlage:

Schneiden Sie die Lebensmittel in 2 bis 3 cm dicke Stlicke vor.

Die Flllstandsmarkierung "MAX" darf nicht Uberschritten werden.

Legen Sie Ihre Hand auf den Deckel, um den Mixer zu halten, wenn er in Betrieb ist.
NUsse in der Schale nicht zerkleinern.

Verwenden Sie den Mixer nicht langer als 1 Minute am Stuck.

Lassen Sie das Gerat auf Raumtemperatur abkuhlen, bevor Sie es wieder einschalten.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker des Mixers aus der Steckdose.

Nehmen Sie die Kanne vom Motorgehause ab.

Leeren Sie den Krug aus.

Losen Sie den Sicherungsring und entfernen Sie die Silikondichtung von den Klingen.
Waschen Sie alle Teile mit Wasser und Reinigungsmittel.

Trocknen Sie alle Teile griindlich, bevor Sie den Mischer wieder zusammenbauen.
Lagern Sie das Gerat an einem kihlen, trockenen und gut bellfteten Ort.

Achtung:

Die Klingen sind sehr scharf, seien Sie vorsichtig bei der Reinigung.

Tauchen Sie das Gerat oder das Kabel nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten und geben
Sie es nicht in die Spulmaschine.

Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats keine scheuernden Reinigungsmittel.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: 04383

Produkt: Power Black Titanium 2000MAX Midnight
Nennspannung :220-240V ~ 50-60 Hz

Spannung: 1500W

Referenz des Gerates: 04392

Produkt: Power Black Titanium 2300MAX Midnight
Nennspannung :220-240V ~ 50-60 Hz

Spannung: 1800 W
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Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

gemaf den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
_— hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den ortlichen

Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.

DieVerbraucher missen sich mitlhren ¢rtlichen Behdrden oder Einzelhandlern
in Verbindung setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafde Entsorgung ihrer Altgerate
und/ oder ihre Akkus zu erhalten.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

‘. i Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafs den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber lhrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen lber die Telefonnummer: +34 96 321 07
28.

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder ghnliches).
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1

Misurino

Coperchio

Caraffa in vetro
Guarnizione in silicone
Lame

Supporto della caraffa
Anello di chiusura
Manopola della velocita
Unita motore
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NOTA BENE:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELLUSO

Questo apparecchio ha unimballaggio progettato per proteggerlo duranteiltrasporto. Estrarre
'apparecchio dalla scatola e rimuovere tutto il materiale presente nell'imballaggio. Conservare
la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni all'apparecchio
in caso di necessita di trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire l'imballaggio originale,
assicurarsi diriciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

Verificare che tutte le parti e componenti siano inclusi e in buono stato. Se uno di essi mancasse
o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di Assistenza Tecnica
ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola:

- Frullatore da tavolo

- Bicchiere portatile

- Tubirefrigeranti

- Filtro (in dotazione solo con 04392_PowerBlack Titanium 2300MAX Midnight)
- Ilpresente manuale di istruzioni
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3. MONTAGGIO DELUAPPARECCHIO

Montaggio delle lame. Fig. 2

- Capovolgere la caraffa in vetro, quindi collocarvi sopra il supporto e girarlo in senso orario.

- Collocare sopra il supporto la guarnizione in silicone e le lame.

- Successivamente, avvitare l'anello di chiusura ruotandolo in senso orario finché le lame
non scattano in posizione.

- Infine, avvitare la caraffa all'unita motore.

Montaggio del frullatore. Fig. 3
- Posizionare il coperchio sulla caraffa.
- Posizionare la caraffa sull'unita motore del frullatore e ruotarlo leggermente in posizione.

Smontaggio delle lame. Fig. 4

- Svitare l'anello di chiusura girandolo in senso antiorario.

- Rimuovere l'anello di chiusura, le lame e la guarnizione in silicone.
- Svitareil supporto della caraffa girandolo in senso antiorario.

4. FUNZIONAMENTO

1. Tagliare la frutta o la verdura a pezzi e aggiungerli alla caraffa con un po' d'acqua, quindi
chiudere la caraffa con il coperchio.
Fissare saldamente la caraffa all'unita motore.
Collegare il frullatore e portare la manopola della velocita alla posizione desiderata: da 1
(velocita bassa) a 5 (velocita alta) e P (modalita Turbo).

4. Perspegnere il frullatore, portare la manopola in posizione 0, scollegarlo e attendere che
le lame smettano di girare.

*Modalita Turbo

- Progettata per tritare cubetti di ghiaccio. IL frullatore funzionera a brevi impulsi grazie alla
potenza delle lame.

- Portare la manopola della velocita in posizione P e mantenere in posizione per 3 secondi
alla volta fino ad ottenere il risultato desiderato.

*Sistema di sicurezza
Il frullatore e dotato di un sistema di sicurezza che lo spegne automaticamente in caso di
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surriscaldamento. Se il frullatore si arresta automaticamente, spegnerlo, scollegarlo dalla
presa di corrente e lasciarlo raffreddare per almeno 20 minuti.

Consigli

- Tagliare gli alimentiin pezzidi 2 03 cm.

- Non superare il livello MAX della caraffa.

- Mantenere la mano sul coperchio per sostenere il frullatore quando e in funzione.
- Non triturare frutta secca non sgusciata.

- Non utilizzare il frullatore per piu di un minuto di seguito.

- Lasciare raffreddare l'apparecchio a temperatura ambiente prima di riaccenderlo.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Prima di procedere alla pulizia, scollegare il frullatore dalla presa di corrente.
- Rimuovere la caraffa dall'unita motore.

- Svuotare la caraffa.

- Allentare l'anello di chiusura e rimuovere la guarnizione in silicone dalle lame.
- Lavaretutte le parti con acqua e detergente.

- Asciugare accuratamente tutte le parti prima di rimontare il frullatore.

- Riporre l'apparecchio in un luogo fresco, asciutto e ben ventilato.

Attenzione:

- Fare attenzione alla parte affilata delle lame quando le si pulisce.

- Nonimmergere l'apparecchio o il cavo in acqua o altri liquidi, né metterlo in lavastoviglie.
- Non utilizzare detergenti abrasivi per pulire l'apparecchio.

6. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: 04383

Prodotto: Power Black Titanium 2000MAX Midnight
Tensione nominale :220-240V ~ 50-60 Hz

Potenza nominale: 1500 W

Codice prodotto: 04392

Prodotto: Power Black Titanium 2300MAX Midnight
Tensione nominale :220-240V ~ 50-60 Hz

Potenza nominale: 1800 W
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Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.
Fabbricato in China | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

e/o la batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.
Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, & necessario

_— rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta
designato dalle autorita locali.

Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pit adeguata per gettare gli
elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita
locali.

ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere 'ambiente.

,. i Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riapparecchio, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1

Tampa medidora
Tampa

Jarro de vidro
Vedacao de silicone
Laminas

Suporte do jarro
Anel de vedacdo
Seletor de velocidade
Corpo do motor

Lo NU R WNR

NOTA:
Os graficos deste manual séo representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem. Pode
manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no aparelho,
caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem original,
certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

Certifiqgue-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou nao estiver em boas condicdes, contactar imediatamente o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetdo da caixa:

- Ligquidificador de copo

- Garrafa portavel

- Tubos de arrefecimento

- Filtro (@penas incluido na referéncia 04392_PowerBlack Titanium 2300MAX Midnight)
- Este manualde instrucdes
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3. MONTAGEM DO APARELHO

Montagem das laminas. Fig.2

- Coloque o suporte no jarro de vidro e rode-o em sentido horario.

- Coloque a vedacdo de silicone e as laminas.

- Emseguida, enrosque o anel de vedacao rodando-o em sentido horario até que as laminas
encaixem na posicao correta.

- Enrosque o jarro de vidro no corpo do motor.

Colocacao do jarro no corpo do liquidificador. fFig. 3
- Cologue atampa no jarro.
- Coloque ojarro no corpo do liquidificador e rode-o ligeiramente para o bloguear.

Desmontagem das laminas. Fig. 4

- Desaparafuse o anel de vedacao rodando-o em sentido anti-horario.
- Retire o anel de vedacdo, as laminas e a vedacao de silicone.

- Desaparafuse o suporte do jarro rodando-o em sentido anti-horario.

4. FUNCIONAMENTO

1. Corte afruta ou os legumes em pedacos, coloque-0s no jarro com um pouco de agua e, em
seguida, coloque a tampa.
Coloque o jarro de vidro no corpo do motor e certifique-se de que esta bem encaixado.
Ligue o liguidificador e rode o seletor de velocidade para a posicdo desejada: 1 para
velocidade baixa, 5 para velocidade alta e P para modo Turbo.

4. Rode o seletor de velocidade para a posicao 0, desligue o liquidificador da tomada e espere
que as laminas parem completamente.

*Modo Turbo

- Concebido para picar cubos de gelo. O liquidificador funciona em impulsos curtos gracas
a poténcia das laminas.

- Rode o seletor de velocidade para a posicao P e mantenha-o premido durante 3 segundos,
repita a acao varias vezes até obter o resultado desejado.

*Sistema de seguranca

O liquidificador estd equipado com um sistema de seguranca. Deixard de funcionar
automaticamente se o motor sobreaquecer. Desligue e desconecte o aparelho da corrente
elétrica e permita que arrefeca por 20 minutos.
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Dicas:

- Corte previamente os alimentos em pedacos de 2 ou 3 cm.

- Na&o ultrapasse a marca MAX.

- Cologue a sua mdo na tampa para segurar o liquidificador quando este estiver a funcionar.
- Nao esmague os frutos secos com casca.

- Na&o utilize o liquidificador durante mais de um minuto.

- Deixe o aparelho arrefecer até a temperatura ambiente antes de o voltar a ligar.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Desligue o liquidificador da tomada elétrica antes de o limpar.

- Retire ojarro do corpo do motor.

- Esvazieojarro.

- Desaperte o anel de vedacao e retire a vedacdo de silicone das laminas.
- Lavetodas as pecas com agua e detergente.

- Seque bem todas as pecas antes de voltar a montar o liquidificador.

- Guarde o aparelho num lugar seco e ventilado.

Adverténcia:

- As lé@minas sdo muito afiadas, pelo que deve ter cuidado ao limpa-las.

- Nao submerja o aparelho em dgua nem em qualquer outro liquido e ndo o lave na maquina
da louca.

- Na&o utilize esfregbes, pés ou produtos de limpeza abrasivos para limpar o produto.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia: 04383

Produto: Power Black Titanium 2000MAX Midnight
Tensao nominal :220-240V ~ 50-60 Hz

Poténcia nominal: 1500 W

Referéncias: 04392

Produto: Power Black Titanium 2300MAX Midnight
Tensao nominal :220-240V ~ 50-60 Hz

Poténcia nominal: 1800W

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
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Fabricado na China | Desenhado em Espanha

7. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

produto e/ou bateria deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto atingir o fim da sua vida util, devera remover as pilhas/

_—— baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar
os seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
devera contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

\ ; Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec serd responséavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig. 1

Deksel maatbeker

Deksel

Glazen kan

Siliconen afdichtingspakking
Messen

Kan houder

Ringsluiting

Snelheidsknop
Motorbehuizing
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OPMERKING:
De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet
exact overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

Ditapparaat heeft eenverpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te beschermen.
Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal. U kunt de originele
doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om beschadiging van het apparaat te
voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als u de verpakking toch weggooit, zorg
er dan voor een correcte recyclage.

Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een van
deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de Technische
Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos:

- Blender

- Sport beker

- Koelbuizen

- Filter (alleen inbegrepen bij referentie 04392_PowerBlack Titanium 2300MAX Midnight)
- Handleiding
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3. HET TOESTEL MIONTEREN

Plaatsing van de messen Fig. 2

- Plaats de houder op de glazen kan en draai hem met de klok mee.

- Breng de siliconen pakking en de messen aan.

- Schroef vervolgens de borgring vast door deze met de klok mee te draaien totdat de
messen vastklikken.

- Schroef de glazen kan op de motor behuizing.

De kan op de blender monteren. Fig. 3
- Plaats het deksel op de kan
- Plaats de kan op de blenderhouder en draai hem lichtjes om hem te vergrendelen.

Demontage van de messen. Fig. 4

- Schroef de borgring los door tegen de klok in te draaien.

- Verwijder de afdichtring, lamellen en siliconen pakking.

- Schroef de kan houder los door hem tegen de klok in te draaien.

4. WERKING

1. Snijd het fruit of de groenten in stukjes, doe ze in de kan met een beetje water en doe het

deksel erop.

Plaats de glazen kan op het motor behuizing en controleer of hij goed vastzit.

3. Steek de stekker in het stopcontact en draai de keuzeschakelaar voor de snelheid in de
gewenste stand: "1" voor lage snelheid, "5" voor hoge snelheid en "P" voor turbostand.

4. Zetde keuzeschakelaar voor de snelheid in de stand "0" haal de stekker uit het stopcontact
en wacht tot de messen volledig tot stilstand zijn gekomen.

g

*Turbostand

- Ontworpen voor het crushen van ijsblokjes. De blender werkt in korte pulsen dankzij de
kracht van de messen.

- Draai de snelheidskiezer naar stand "P" en houd deze 3 seconden vast. Herhaal deze
handeling een aantal keer totdat het gewenste resultaat is bereikt.

*Beveiligingssysteem

De blender is uitgerust met een veiligheidssysteem. Hij stopt automatisch als de motor
oververhit raakt. Als de blender stopt, schakel het apparaat dan uit, haal de stekker uit het
stopcontact en laat het minstens 20 minuten afkoelen.
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Aanbevelingen:

- Snijd het voedsel in stukjes van 2 of 3 cm.

- Overschrijd de "MAX" markering niet.

- Plaats u hand op het deksel om de blender vast te houden als hij in werking is.

- Maak noten niet fijn met dop.

- Gebruik de blender niet langer dan 1 minuut per keer.

- Laat het apparaat afkoelen tot kamertemperatuur voordat u het weer inschakelt.

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Haalde stekker uit het stopcontact voordat u de blender schoonmaakt.

- Verwijder de kan van de motorbehuizing.

- Leegdekan.

- Draai de borgring los en verwijder de siliconen afdichting van de messen.
- Was alle onderdelen met water en afwasmiddel.

- Droog alle onderdelen goed af voordat u de mixer weer in elkaar zet.

- Bewaar het apparaat op een koele, droge en goed geventileerde plaats.

Waarschuwing:

- Demessen zijn erg scherp, wees voorzichtig als u ze schoonmaakt.

- Dompel het apparaat of het snoer niet onder in water of een andere vloeistof en stop het
niet in de vaatwasser.

- Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen om het apparaat schoon te maken.

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: 04383

Product: Power Black Titanium 2000MAX Midnight
Nominale spanning :220-240V ~ 50-60 Hz
Nominaal vermogen: 1500W

Referentie van het product: 04392

Product: Power Black Titanium 2300MAX Midnight
Nominale spanning :220-240V ~ 50-60 Hz
Nominaal vermogen: 1800W

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de

productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje
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7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd. Wanneer
dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de batterijen/
I accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke autoriteiten

E Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product en/

aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om elektrische
apparaten en/of hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid contacteren.
Naleving van de bovenstaande richtsnoeren zal bijdragen tot de bescherming van het milieu.

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

Zatyczka miarka
Przykrywka
Krysztatowy pojemnik
Uszczelka silikonowa
Ostrza

Uchwyt dzbanka
Piersciert zamykajacy
Przetgcznik predkosci
Ciato silnika

Lo NU R WNR

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi tak jak rysunki w niej zawarte, sg schematyczng prezentacjg i
mozliwe, ze nie beda sie zgadzac doktadnie wraz z produktem.

2. PRZED UZYCIEM

To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywaé w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznoSci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementéw.

Upewnij sie, ze wszystkie czescii komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie. Jesli ktéregos
z nich brakuje lub jest w ztym stanie, natychmiast skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem
Pomocy Technicznej Cecotec.

Zawartos¢ pudetka:

- Blender

- Kubek Sport

- 2rurki chtodzace

- Filtr (tylko w referencji 04392_PowerBlack Titanium 2300MAX Midnight)
- Tainstrukcja obstugi
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3. MONTAZ PRODUKTU

Montaz ostrzy. Rys.2

- Umies¢ podstawke na szklanej karafce, a nastepnie obréc jg zgodnie z ruchem wskazdéwek
zegara.

- Umies¢ silikonowg uszczelke i ostrza.

- Nastepnie przykre¢ pierscien zamykajgcy, obracajgc go zgodnie z ruchem wskazdwek
zegara, az ostrza wskoczg na swoje miejsce.

- Wkrec szklany dzbanek w korpus silnika.

Zaktadanie dzbanka w urzadzeniu Rys. 3
- Zatéz pokrywke w dzbanku
- Umies¢ dzbanek w urzadzeniu i obré¢ az do momentu zatrzasniecia w swojej pozycji.

Montaz ostrzy. Rys. 4

- Odkrec pierscienn zamykajgcy, obracajgc go w ruchu przeciwnym do ruchu wskazdéwek
zegara.

- Zdejmij pierscien zamykajacy, ostrza i uszczelke silikonowg

- Odkrec nakretke, obracajgc jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

4. FUNKCJONOWANIE

1. Pokréjowoce i warzywa na kawatki, wprowadz je do dzbanka z odrobing wody a nastepnie,
umies¢ pokrywke.

2. Umies¢ dzbanek krysztatowy w urzadzeniu, i upewnij sie, ze zostat on odpowiednio
dopasowany.

3. Podtacz mikser i ustaw przetgcznik predkosci w zadanej pozycji: ,1" dla niskiej predkosci,
,5" dla wysokiej predkosci i ,P" dla trybu turbo.

4. Obroc pokretto predkosci do pozycji 0", odtgcz urzadzenie i odczekaj az ostrza zatrzymajg
sie catkowicie.

*Tryb turbo

- Stworzony do kruszenia lodu. Urzgdzenie bedzie dziatac dajgc krétkie impulsy dzieki mocy
ostrzy.

- Ustaw przetgcznik predkosci w pozycji ,P" i przytrzymaj przez 3 sekundy, czynnosc
powtdrz kilka razy, az do uzyskania pozgdanego rezultatu.

*System bezpieczerstwa

Urzgdzenie posiada system bezpieczenstwa. Przestanie dziata¢ automatycznie, jesli silnik sie
przegrzeje. Jesli urzadzenie sie zatrzyma, wytacz i odtacz urzadzenie od zasilania, i pozostaw
do ostygniecia co najmniej 20 minut.
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Porady:

- Najpierw pokréj pozywienie w kawatki od 2 lub 3 cm.

- Nie przekraczaj znaczka "MAX".

- Umies¢ reke na pokrywce, aby przytrzymac urzgdzenie podczas jego pracy.

- Nienalezy rozdrabnia¢ orzechéw ze skorupa.

- Nie uzywaj urzadzenia dtuzej jak catg 1 min.

- Pozostaw urzadzenie do ostygniecia w temperaturze $rodowiskowej przed jego
ponownym uruchomieniem.

5. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Odtgcz urzadzenie od zasilania przed jego czyszczeniem.

- Wyjmij dzbanek z urzadzenia.

- Oproéznij dzbanek.

- Poluzuj pierscier zamykajgcy i zdejmij uszczelke silikonowa ostrzy.

- Umyjwszystkie cze$ci mydtem i woda.

- Wysusz odpowiednio wszystkie czesci przed ponownym ztozeniem urzadzenia.
- Przechowuj urzadzenie w swiezym miejscu, suchym i dobrze wentylowanym.

Ostrzezenie:

- Ostrza sg bardzo ostre, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas ich czyszczenia.

- Nie zanurzaj urzadzenia ani przewodu w wodzie ani innym ptynie ani nie wktadaj ich do
zmywarki.

- Nie uzywaj Sciernych srodkéw czyszczgcych do czyszczenia urzgdzenia.

6. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Referencja produktu: 04383

Produkt: Power Black Titanium 2000MAX Midnight
Napiecie nominalne :220-240V ~ 50-60 Hz

Moc nominalna: 1500W

Referencja produktu: 04392

Produkt: Power Black Titanium 2300MAX Midnight
Napiecie nominalne :220-240V ~ 50-60 Hz

Moc nominalna: 1800W

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
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Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

lub baterie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy
ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjac¢ baterie/

. akumulatory i przekaza¢ go do punktu zbiérki wyznaczonego przez wtadze
lokalne.

Aby uzyskal szczegbétowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument
powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chronié¢ Srodowisko.

E Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/

8. GWARANCIJA | SERWIS TECHNICZNY

Cecotec odpowie uzytkownikowi lub konsumentowi koficowemu za wszelkie niezgodnosci
wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach i terminach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze
by¢ w catoSci ani w czesci reprodukowana, przechowywana w systemie wyszukiwania,
przekazywana lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposdb (elektroniczny, mechaniczny,
fotokopiowany, nagrywany lub podobny) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL
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1. CASTI A SLOZENI

Obr.1

MeFici zatka

Viko

Sklenény dzban
Silikonové tésneéni
Noze

Podstavec na dzban
Uzaviraci krouzek
Voli¢ rychlosti

Télo motoru

Lo NU R WNR

POZNAMKA:
Grafika v této prirucce je schematickym znazornénim a nemusi pfesné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

Tento spotrebic je zabalen v obalu uréeném k ochrané pfi pfeprave. Vyjmeéte zafizeni z krabice
a odstrante veskery obalovy material. Pdvodni krabici a dalsi obaly mdzete uschovat na
bezpecném misté, aby nedoslo k posSkozeni zafizeni, pokud byste jej v budoucnu potfebovali
pfepravovat. Pokud chcete zlikvidovat plvodni obal, ujistéte se, Ze jste vSechny ¢asti spravné
recyklovali.

Ujistéte se, ze vSechny dily a souc€dsti jsou zahrnuty a v dobrém stavu. Pokud nékterd chybi
nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte oficidlni servisni sluzbu Cecotec.

Obsah krabice:

- Dzbénovy mixér

- Sportovni sklenice

- Chladicitrubice

- Filtr (je soucasti pouze reference 04392_PowerBlack Titanium 2300MAX Midnight)
- Tento navod k pouziti

POWER BLACK TITANIUM 2000MAX MIDNIGHT/ POWER BLACK TITANIUM 2300MAX MIDNIGHT I 63



CESTINA

3. MONTAZ PRODUKTU

Montaz nozu. Obr.2

- Nasadte podstavec na sklenény dzban a otocte jim ve sméru hodinovych rucicek.

- Nasadte silikonové tésnéni a noze.

- Poté nasroubujte uzaviraci krouzek otacenim ve sméru hodinovych rucicek, dokud noze
nezapadnou do své polohy.

- Nasroubujte sklenény dZzban na télo motoru.

Montaz dzbanu na télo mixéru. Obr. 3
- Nasadte vitko na dzban.
- Nasadte dzban na télo mixéru a mirnym pootocenim jej zafixujte do své polohy.

Demontaz nozd. Obr. 4

- OdsSroubuijte uzaviraci krouzek otacenim proti sméru hodinovych rucicek.

- Vyjméte uzaviraci krouzek, noze a silikonové tésnéni.

- Otécenim proti sméru hodinovych rucicek odSroubujte podstavec ze dzbanu.

4. PROVOZ

1. Ovoce nebo zeleninu nakrajejte na kousky, vlozte je do dzbanu s trochou vody a poté je
priklopte vickem.
Nasadte sklenény dzban na télo motoru a ujistéte se, Ze je dobfe nasazen.
Zapojte mixér a otocte volicem rychlosti do pozadované polohy: "1" pro nizkou rychlost, "5"
pro vysokou rychlost a "P" pro rezim turbo.

4. Otocte voli¢ rychlosti do polohy "0", odpojte mixér od sité a pockejte, az se noze zcela
zastavi.

*Rezim turbo

- Navrzeno pro drceni kostek ledu. Mixér pracuje v kratkych impulsech diky vykonu noza.

- Otocte volicem rychlosti do polohy "P" a podrzZte jej 3 sekundy, akci nékolikrat opakujte,
dokud nedosahnete poZadovaného vysledku.

*Bezpeé€nostni systém

Mixér je vybaven bezpecnostnim systémem. Pokud se motor prehreje, automaticky prestane
pracovat. Pokud se mixér zastavi, vypnéte a odpojte spotrebic ze zasuvky a nechte jej alespon
20 minut vychladnout.

Rady:
- Suroviny pfedem nakrdjejte na 2 az 3 cm velké kousky.
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- Neprekracujte znacku "MAX".

- Kdyz je mixér v provozu, polozte si ruku na viko, abyste ho pridrzeli.

- Nedrtte ofechy ve skorapce.

- NepouzZivejte mixér déle nez minutu.

- Pred dalsim zapnutim nechte spotrebic vychladnout na pokojovou teplotu.

5. CISTENi A UDRZBA

- Pred cisténim odpojte mixér ze zasuvky.

- Vyjméte dzbéan z téla motoru.

- Vyprazdnéte dzban.

- Uvolnéte uzaviraci krouzek a sejméte silikonové tésnéni z noz.

- VSechny dily omyjte vodou se saponatem.

- Pred opétovnym sestavenim mixéru vsechny dily dikladné osuste.
- Spotfebic skladujte na chladném, suchém a dobre vétraném misté.

Upozornént:

- Noze jsou velmi ostré, pfi jejich CiSténi budte opatrni.

- Neponofujte spotrebi¢ ani kabel do vody nebo jiné tekutiny a nevkladejte jej do mycky
nadobi.

- K ¢isténi spotrebice nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Reference produktu: 04383

Produkt: Power Black Titanium 2000MAX Midnight
Nominalni napéti:220-240V ~ 50-60 Hz
Nominalni vykon: 1500 W

Reference produktu: 04392

Produkt: Power Black Titanium 2300MAX Midnight
Nominalni napéti:220-240V ~ 50-60 Hz
Nominalni vykon: 1800 W

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za ucelem zlepSeni

kvality produktu.
Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku
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7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

a/nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
zivotnosti tohoto vyrobku byste méli baterie/akumuldtory vyjmout a odnést
I na sb&rné misto urcené mistnimi Gfady.
Podrobné informace o tom, jak spravné likvidovat elektricka a elektronicka
zarizeni a/nebo baterie, by méli spotrebitelé ziskat od mistnich Gradd.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynt pfispéje k ochrané Zivotniho prostredi.

E Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi predpisy musi byt produkt

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spole¢nost Cecotec odpovida konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve Lhdtach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite incident s produktem nebo mate néjaké dotazy, kontaktujte oficialni sluzbu
technické pomoci spole¢nosti Cecotec na telefonnim ¢isle +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Prava dusSevniho vlastnictvi k textdim v této pfirucce jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z¢asti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddadn do systému obnovy, prendsen nebo distribuovan
zadnymi prostiedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrdvanim nebo podobnym
zplsobem) bez pFedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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aire. Mantenga las aperturas libres de objetos, despejadas de polvo y
pelusas, y no las tapone con ropa o los dedos. Mantenga el pelo alejado
de las partes en movimiento.

Apague y desenchufe el producto de la fuente de alimentacién cuando
no se vaya a utilizar por un tiempo, antes de limpiarlo, antes de montar
o desmontar los componentes y antes de retirar la bateria.

No altere la bateria de ninguna forma.

No utilice ninguna bateria que no le haya sido proporcionada con el
producto original de Cecotec.

No coja el adaptador de corriente por el cable ni enrolle el cable a su
para guardarlo.

Utilice el dispositivo en lugares donde la temperatura ambiente esté
entre 5y 40 °C.

Asegurese de que el filtro de alta eficiencia y el cepillo estan instalados
correctamente antes de poner el dispositivo en funcionamiento.

Tire del enchufe para desconectarlo, no tire del cable.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del producto en
agua o cualquier otro liquido, ni exponga las conexiones eléctricas al
agua. Asegurese de que tiene las manos completamente secas antes de
tocar el enchufe o encender el producto.

El aparato no debe ser usado por nifios desde 0 hasta 12 afos.

Este electrodoméstico puede ser usado por nifos a partir de 12 afios de
edad si estan continuamente supervisados.

Este producto puede ser usado por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia
y conocimiento si estan supervisados o han recibido instruccién
concerniente al uso del aparato de una forma segura y entienden los
riesgos que este implica.

Supervise a los nifios para asegurarse de que no jueguen con
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